MINISTERIO DO PLANEJAMENTO, ORCAMENTO E GESTAO
DIRETORIA DE ADMINISTRACAO

CONTRATO ADMINISTRATIVO N° 15/2016
PREGAO ELETRONICO PARA REGISTRO DE PRECOS N° 40/2015
PROCESSO N° 03110.002924/2016-67

CONTRATO DE PRESTACAO DE SERVICOS,
QUE ENTRE SI CELEBRAM A UNIAO, POR
INTERMEDIO DO  MINISTERIO DO
PLANEJAMENTO, ORCAMENTO E GESTAO
E A EMPRESA PANGEA CENTRO DE
TRADUCAO, INTERPRETACAO E IDIOMAS
EIRELI ME.

A UNIAO, por intermédio do MINISTERIO DO PLANEJAMENTO,
ORCAMENTO E GESTAO, com sede na Esplanada dos Ministérios, Bloco "K" - Brasilia/DF
— CEP 70040-906, inscrito no CNPJ/MF sob o n° 00.489.828/0003-17, por meio da Diretoria
de Administragdo, no uso das atribui¢des que lhe confere o Decreto n® 8.578, de 26 de novembro
de 2015, e o Regimento Interno aprovado pelo Anexo II a Portaria GM/MP n° 220, de 25 de
junho de 2014, neste ato representada pela Diretora de Administragio, Senhora ANA CLECIA
SILVA GONCALVES DE FRANCA, brasileira, casada, portadora da Carteira de Identidade
n® 3.364.592, expedida pela SSP/PE e do CPF n° 471.775.944-34, residente e domiciliada em
Brasilia/DF, nomeada pela Portaria n® 64, de 03 de fevereiro de 2014, da Casa Civil da
Presidéncia da Republica, publicada no D.O.U. de 04 de fevereiro de 2014, doravante
denominada CONTRATANTE, e de outro lado, a empresa PANGEA CENTRO DE
TRADUCAO, INTERPRETACAO E IDIOMAS EIRELI ME, inscrita no CNPJ/MF sob o
n° 08.198.805/0001-01, estabelecida na SGCV - Lote 10/11 — Bloco “F” — Unidade 503 — Park
Studio - Brasilia/DF - CEP 71215-100, daqui por diante designada CONTRATADA, neste ato
representada pelo Senhor RICARDO AVELAR DE SOUZA, brasileiro, divorciado, portador
da Carteira de Identidade n® 5.403.712-0, expedida pela SSP/PR, e do CPF n° 820.475.961-49,
residente e domiciliado em Brasilia/DF, resolvem celebrar o presente Contrato de prestagao de
servicos, de conformidade com o que consta do Processo Administrativo n°
03110.213689/2015-76, referente ao Pregdo Eletronico para Registro de Pregos n® 40/2015,
com fundamento na Lei n°® 10.520, de 17 de julho de 2002, no Decreto n°® 5.450, de 31 de maio
de 2005, no Decreto n° 7.892, de 23 de janeiro de 2013, na Lei Complementar n® 123, de 14 de
dezembro de 2006, no Decreto n® 3.722, de 09 de janeiro de 2001, no Decreto n°® 8.538, de 06
de outubro de 2015, na Instru¢dao Normativa SLTI/MP n® 02, de 30 de abril de 2008, na
Instru¢do Normativa SLTI/MP n°® 02, de 11 de outubro de 2010, na Instru¢do Normativa
SLTI/MP n°® 04, de 12 de novembro de 2010, na Lei n® 8.666, de 21 de junho de 1993, demais
legislagao correlata, e mediante as Clausulas e condigdes seguintes:
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CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

O presente Contrato tem por objeto a prestagdo de servigos de traducgdo e versio
literaria, com revisdo, e interpretagdo simultinea e consecutiva, de idiomas estrangeiros,
compreendendo a locagdo de equipamentos para interpretagdo simultinea e servicos de
gravagdo e degravagdo de midia, a serem realizados em todo o territorio nacional, para atender
as necessidades da CONTRATANTE, conforme especificagdes e condigdes constantes deste
Contrato.

CLAUSULA SEGUNDA - DA VINCULACAO AO EDITAL E A PROPOSTA DA
CONTRATADA

Vinculam-se ao presente Contrato, independentemente de transcri¢do, o Edital do

Pregao Eletronico para Registro de Pregos n° 40/2015 com seus anexos e a proposta da
CONTRATADA.

CLAUSULA TERCEIRA - DA DESCRICAO DOS SERVICOS
Os servigos, objeto deste Contrato, consistem em, conforme abaixo:

I.  GRUPO 01

GRUPO SERVICO

Prestagdo de servigos de tradugio e versdo literaria, com
01 revisdo, de idiomas estrangeiros, conforme itens 01 a 14 da
Cldusula Oitava deste Contrato.

[.1. Os servigos de tradugdo e versdo literaria, com revisio, serio
apresentados em meio digital, seja por meio de correio eletronico
devidamente cadastrado para este fim e/ou em midia 6ptica.

[.2. Serdo atribuigdes da CONTRATADA a execugio dos seguintes
Servigos:

L tradugdo e versdo literaria, com revisio.

]

Quaisquer servigos executados que nio atendam aos padrdes de
qualidade serdo recusados, nio sendo, inclusive, objeto de faturamento
enquanto perdurarem os motivos determinantes da recusa, sujeitando-
se ainda a CONTRATADA a aplicagio de sangdes administrativas.
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CLAUSULA QUARTA - DO QUANTITATIVO E DO PRECO

1. GRUPOSIell
1.1. Os quantitativos informados na Clausula Oitava, deste Contrato, sao

meramente estimativos, nao implicando na obrigagao de realizagao dos
servi¢os em sua totalidade.

2. GRUPOI

2.1. Os trabalhos que envolvam a tradugao literaria de idioma estrangeiro
para outro idioma estrangeiro serdao pagos com 100% (cem por cento)
de acréscimo em relagdo ao prego cotado pela CONTRATADA para o
idioma em que esta sendo traduzido.

CLAUSULA QUINTA - DAS CONDICOES DE EXECUCAO E ENTREGA DOS
SERVICOS

1. GRUPOI
I.1. Sera caracterizado regime normal quando for solicitada a entrega do
material traduzido na quantidade de até 08 (oito) laudas/dia.

1.2.  Sera caracterizado regime de urgéncia quando for solicitada a entrega
do material traduzido na quantidade que exceder a 08 (oito) laudas/dia.

1.3. Considera-se a lauda, para fins desta contratag¢do, aquela com até 1.200
(um mil e duzentos) caracteres, sem espagos.

1.4. Os textos traduzidos pela CONTRATADA deverdo ser entregues
devidamente revisados, sem custo adicional para a CONTRATANTE.

2. GRUPOSIell

2.1. A modalidade para execugdo dos servigos sera definida pela unidade
solicitante, tendo por base o grau de sua necessidade.

]
]

Nos termos da Lei n® 8.666/93, constituird documento de autorizagio
para a execugao da demanda solicitada a Ordem de Servigo emitida pela
CONTRATANTE, conforme Anexo “B” do Termo de Referéncia,
Anexo I do Edital do Pregao Eletronico n® 40/20135.

2.3. Os idiomas estrangeiros foram definidos em 3 (trés) conjuntos,
conforme demonstrativo abaixo:




CONJUNTO IDIOMAS
| Inglés, espanhol e francés.
2 Alemdo, mandarim, italiano e russo.
3 Japonés, arabe, balgaro, coreano, hebraico, turco e
polonés.

CLAUSULA SEXTA — DAS OBRIGACOES DA CONTRATANTE

Compete a CONTRATANTE:
1.  GRUPOI
a)  Solicitar o comparecimento do tradutor para promover revisao,

com antecedéncia minima de 02 (duas) horas, no proprio Orgao
ou onde se fizer necessario, desde que dentro do DF.

2. GRUPOSIell

a)

b)

c)

d)

Notificar, por escrito, a CONTRATADA da ocorréncia de
eventuais imperfei¢des no curso da execugdo dos servigos,
fixando prazo para a sua corregao.

Caso haja necessidade de se cancelar os servigos solicitados, a
CONTRATANTE devera comunicar & CONTRATADA com
antecedéncia minima de 2 (duas) horas antes do inicio e/ou
entrega prevista dos servigos. Tal comunicagdo podera ser
efetuada via correio eletronico ou via fax.

Caberd, exclusivamente, ao fiscal de cada unidade, orientar a
execugdo dos servigos contratados, quanto aos critérios de
prioridade, qualidade e condi¢des dos trabalhos, bem como
conferir e atestar a prestagdo dos servigos.

Prestar os esclarecimentos solicitados pela CONTRATADA,
atinentes ao objeto do presente instrumento.

Supervisionar a execugdo dos servigos.

Efetuar o pagamento nas condigdes e pregos pactuados.
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CLAUSULA SETIMA — DAS OBRIGACOES DA CONTRATADA

Compete a CONTRATADA:
1. GRUPOI
a)  Atender rigorosamente as demandas da CONTRATANTE, nos

b)

d)

€)

prazos pré-determinados, principalmente nos servigos de
urgéncia.

O tradutor devera acompanhar a revisao dos textos, inclusive na
editoragdo, em qualquer dia e hordrio demandado pela
CONTRATANTE, principalmente quando do atendimento a
servigos urgentes.

Entregar o material traduzido/versdo via correio eletronico,
devidamente cadastrado para este fim. Quando da
impossibilidade de envio por meio eletronico, facultar-se-a
efetivar a entrega em CD-rom.

Entregar o material traduzido em 2 (duas) vias encadernadas,
acompanhadas de CD-rom ou encaminha-los via correio
eletronico, devidamente cadastrado para este fim.

Responsabilizar-se pela fidedignidade da tradugdo e versao e pelo
sigilo absoluto dos textos de que tiver conhecimento em razao dos
servigos objeto deste Contrato.

Responsabilizar-se pela retirada e entrega do material a ser
traduzido, prestando todos os esclarecimentos que forem
solicitados pela CONTRATANTE, cujas solicitagdes se obriga
prontamente a atender.

2. GRUPOSIell

a)

b)

c)

Orientar os seus profissionais para que observem as normas
internas  quando  acessarem  as  dependéncias  da
CONTRATANTE, inclusive com relagao a sua identificagao.

Fornecer os materiais de consumo utilizados para as realizagoes
dos trabalhos, como por exemplo, CD, DVD, papel e outros
necessdrios para a perfeita execugdo dos servigos.

Disponibilizar pessoal, equipamentos ¢ infraestrutura técnica
necessarios, visando a perfeita execugdo dos servigos previstos
neste Contrato.
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d)

e)

i)

k)

m)

Executar os servigos de acordo com as normas técnicas em vigor,
observando a programacdo estabelecida pela CONTRATANTE.

Utilizar-se  de profissionais treinados, efetuando todos
pagamentos relacionados a mao-de-obra, inclusive os
recolhimentos relativos aos encargos previstos na legislagdo
trabalhista, previdenciaria e fiscal, bem como os seguros e
acidentes de trabalho ou quaisquer outros decorrentes da
prestagdo dos servigos.

Dispor de profissionais em quantidade suficiente para o
atendimento dos servigos contratados.

Manter, durante a vigéncia do Contrato, todas as condigoes de
habilitac¢do e qualifica¢do exigidas nesta contratacao.

Indenizar qualquer prejuizo causado 8 CONTRATANTE, em
decorréncia da inexecugdo de servigos, ou prestagdo inadequada,
por seus empregados ou prepostos, reparando os danos causados.

Apresentar Nota Fiscal/Fatura de cobranga, detalhando
adequadamente o servigo prestado e todos os recursos utilizados
que influenciem na cobranga.

Dar ciéncia a CONTRATANTE, imediatamente e por escrito,
sobre qualquer anormalidade verificada na execu¢io dos
Servigos.

Dispor de profissionais devidamente qualificados, com
experiéncia minima de 01 (um) ano, na execugdo dos servigos,
devendo, sempre que solicitado, apresentar o curriculo dos
profissionais envolvidos na prestagdo dos servigos, que poderio
ser recusados se nio forem adequados para o fim devido.

Assumir a responsabilidade por todas as providéncias e
obrigagdes estabelecidas na legislagio especifica de acidentes do
trabalho, quando forem vitimas os seus empregados no
desempenho dos servigos ou em conexdo com eles, ainda que
acontecido nas dependéncias da CONTRATANTE.

Responsabilizar-se pelos danos causados ao patriménio da
CONTRATANTE, por dolo, negligéncia, impericia ou
imprudéncia de seus empregados, ficando obrigada a promover o
ressarcimento a precos atualizados, dentro de 30 (trinta) dias,
contados a partir da comprovagdo de sua responsabilidade. Caso
nao o faga dentro do prazo estipulado, a CONTRATANTE
reserva-se ao direito de descontar o valor do ressarcimento da
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fatura do més, sem prejuizo de poder denunciar o contrato, de
pleno direito.

n) aceitar, nas mesmas condi¢does contratuais, 0s acréscimos ou
supressoes que se fizerem necessarios, de até 25% (vinte e cinco
por cento) do valor inicial atualizado deste Contrato, em
observancia ao art. 65, § 1° da Lei n°® 8.666/93.

0) comprovar (apenas para as empresas sediadas fora de Brasilia -
DF), no prazo maximo de 30 (trinta) dias, a contar da data da
assinatura deste Contrato, que implantara em Brasilia — DF, filial
ou representagao dotada de infraestrutura adequada, com recursos
humanos qualificados e materiais, necessarios e suficientes para
a prestagdo dos servigos a serem contratados.

CLAUSULA OITAVA - DO VALOR DO CONTRATO

A CONTRATANTE pagara a CONTRATADA, pela prestagdo dos servigos, o
valor total para 12 (doze) meses de R$ 208.342,00 (duzentos e oito mil trezentos e quarenta
e dois reais), conforme demonstrativo abaixo:

UF - DISTRITO FEDERAL - GRUPO I (ITENS 01 A 14)

GRUPO 1
Servicos de traducio/versao Qu.ant. P'f‘f.‘;”. Preco total
¢ revisio literdria  [coimadade unitario | " o,
Item laudas (RS)

Servicos de traducao de
1 idioma do CONJUNTO 1 para 500 14,50 7.250,00
o Portugués

Servicos de versao do

2 Portugués para o idioma do| 10056 19,50 196.092,00
CONJUNTO 1
Servigos de revisao de idioma
do CONJUNTO 1 para o

3 Portugués, ou do Portugués 500 10,00 5.000,00
para o idioma do CONJUNTO
1

VALOR TOTAL DF| 208.342,00
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Obs.: Os idiomas relativos ao conjunto 1 acima mencionados, estio assim
definidos:

CONJUNTO |IDIOMAS

1 Inglés, espanhol e francés.

Paragrafo Primeiro

No valor acima estdo incluidas todas as despesas diretas e indiretas, inclusive
tributos, encargos sociais, trabalhistas, comerciais, seguros e outras necessarias ao
cumprimento integral do objeto contratado.

Paragrafo Segundo

Os quantitativos dos servigos informados no demonstrativo acima sdo meramente
estimativos, ndo implicando na obrigagdo da CONTRATANTE de realizagio em sua totalidade.

CLAUSULA NONA - DA FORMA DE PAGAMENTO

O pagamento serd efetuado pela CONTRATANTE a CONTRATADA a cada 30
(trinta) dias, até o 10° (décimo) dia util a contar da apresentacio da Nota Fiscal/Fatura,
devidamente atestada pelo setor competente, de acordo com as condi¢des estabelecidas neste
Contrato e apos consulta “on line” ao SICAF, sendo efetuada a retengio de tributos sobre o
pagamento a ser realizado, conforme determina a legislagio vigente.

Paragrafo Primeiro

O pagamento sera creditado em conta corrente, por meio de ordem bancaria a favor
da institui¢do bancdria indicada na Nota Fiscal/Fatura, devendo para isso ficar explicito o nome
do banco, agéncia, localidade e nimero da conta corrente em que devera ser efetivado o crédito.

Paragrafo Segundo

O pagamento sera realizado mediante o ateste da Nota Fiscal/Fatura pela area
responsavel da CONTRATANTE.

Paragrafo Terceiro

Caso a CONTRATADA seja optante pelo Sistema Integrado de Pagamento de
Impostos e Contribuigdes das Microempresas e Empresas de Pequeno Porte — SIMPLES,
devera apresentar, juntamente com a Nota Fiscal/Fatura, a devida comprovagao, a fim de evitar
a reteng¢do na fonte dos tributos e contribuigdes, de acordo com a Lei Complementar n® 123, de
14 de dezembro de 2006.



Paragrafo Quarto

Havendo erro na Nota Fiscal ou circunstincia que impega a liquidagdo da despesa,
aquela serd devolvida a CONTRATADA, e o pagamento ficard pendente at¢ que a mesma
providencie as medidas saneadoras. Nesta hipotese, o prazo para pagamento iniciar-se-d apos a
regularizagdo da situagao ou reapresentag¢do do documento fiscal ndo acarretando qualquer 6nus
para a CONTRATANTE.

Paragrafo Quinto

Ocorrendo eventuais atrasos de pagamento, provocados exclusivamente pela
CONTRATANTE, o valor devido devera ser acrescido de atualizacdo financeira, ¢ sua
apuragdo se fara desde a data de seu vencimento até a data do efetivo pagamento, em que os
juros de mora serdo calculados a taxa de 0,5% (meio por cento) ao més, ou 6% (seis por cento)
ao ano, mediante a aplicagdo das seguintes formulas:

[=(TX/100) /365

EM=1xNXVP

Onde:

[ = indice de atualizagdo financeira;

TX = Percentual da taxa de juros de mora anual;

EM = Encargos moratorios;

N = Nuamero de dias entre a data prevista para o pagamento ¢ a do efetivo

pagamento;
VP = Valor da parcela em atraso.

CLAUSULA DECIMA - DO REAJUSTE

No caso de prorrogagio deste Contrato, os pregos serdo reajustados na
periodicidade anual, com base no IPCA (Indice divulgado pelo IBGE) acumulado ou por outro
indice oficial que vier a substitui-lo.

Paragrafo Primeiro

O primeiro reajuste serd contado da data de inicio deste Contrato e os demais, da
data do ultimo reajuste.

Paragrafo Segundo

Para fins do calculo do reajuste anual, serd sempre utilizado o indice (IPCA) do més
anterior ao dos marcos inicial e final.
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Paragrafo Terceiro

O marco inicial sera o més de inicio deste Contrato e o marco final sera o més do
reajuste.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DA DOTACAO ORCAMENTARIA

As despesas decorrentes desta contratagio correrdo a conta da Dotagdo
Or¢amentdria da Unido, no exercicio de 2016, Natureza da Despesa: 33.90.39-46, conforme
quadro abaixo:

Unidade Programa de Trabalho/Fonte/P.O. Valor (RS)
SEPAC 04.122.2038.8785.0001 208.342,00
VALOR TOTAL 208.342,00

Paragrafo Unico

As despesas do exercicio subsequente correrdo a conta da Dotagio Orgamentdria
consignada para essa atividade no respectivo exercicio, ficando os pagamentos condicionados
a aprovagdo dessa dotagio.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DA GARANTIA CONTRATUAL

A CONTRATADA, de acordo com o disposto no art. 56 da Lei n® 8.666/1993,
devera prestar garantia para assegurar o fiel cumprimento das obrigagdes assumidas, no
percentual de 5% (cinco por cento) do valor contratado, apresentando 8 CONTRATANTE, até

10 (dez) dias uteis, contados da data de assinatura deste Contrato, comprovante de uma das
seguintes modalidades:

a)  caugdo em dinheiro ou titulos da divida publica;
b)  seguro — garantia; ou

c) fianga bancaria.
Paragrafo Primeiro

No caso de caugido em dinheiro, o deposito devera ser efetuado em qualquer agéncia

da Caixa Econdmica Federal, em conta especifica com correciio monetiria, mediante deposito
a crédito da CONTRATANTE.




Paragrafo Segundo

Caso a opgdo seja por utilizar titulo da divida publica como garantia, este devera
conter valor de mercado correspondente ao valor garantido e ser reconhecido pelo Governo
Federal, constando entre aqueles previstos em legislagdo especifica. Além disso, devera estar
devidamente escriturado em sistema centralizado de liquidagao e custodia, nos termos do Art.
61 da Lei Complementar n° 101, de 04 de maio de 2000, podendo a CONTRATANTE recusar
o titulo ofertado, caso verifique a auséncia desses requisitos.

Paragrafo Terceiro

A garantia devera ter validade de, no minimo, 15 (quinze) meses, a contar da data
de assinatura deste Contrato, sendo complementada, tempestivamente, a cada prorrogagao e no
caso de acréscimo previsto no art. 65, § 1° da Lei n® 8.666/1993.

Paragrafo Quarto

A garantia, qualquer que seja a modalidade escolhida, assegurara o pagamento de:

a)  Prejuizos advindos do ndo cumprimento do objeto deste Contrato e do
nao adimplemento das demais obrigagoes nele previstas;

b)  Prejuizos causados a CONTRATANTE, decorrentes de culpa ou dolo
durante a execugao deste Contrato;

¢)  Multas moratorias e punitivas aplicadas pela CONTRATANTE a
CONTRATADA; e,

d)  Obrigagdes trabalhistas e previdencidrias de qualquer natureza, ndo
adimplidas pela CONTRATADA, quando couber.

A modalidade seguro-garantia somente sera aceita se contemplar todos os eventos
indicados nas alineas deste Pardgrafo.

Paragrafo Quinto

No caso de garantia na modalidade de Carta de Fianga, devera constar da mesma
expressa rentncia pelo fiador, aos beneficios do art. 827 do Codigo Civil.

Paragrafo Sexto

A nobservancia do prazo fixado para apresentagdo ou complementagao da garantia
acarretara a aplicagdo de multa de 0,07% (sete centésimos por cento) do valor deste Contrato
por dia de atraso, observado o maximo de 2% (dois por cento).

Paragrafo Sétimo

O atraso superior a 25 (vinte e cinco) dias autoriza a CONTRATANTE a promover



a rescisdo do Contrato por descumprimento ou cumprimento irregular de suas clausulas,
conforme dispdem os incisos I e 1l do art. 78 da Lei n° 8.666, de 1993.

Paragrafo Oitavo

O garantidor ndo ¢ parte interessada para figurar em processo administrativo
instaurado pela CONTRATANTE com o objetivo de apurar prejuizos e/ou aplicar sangdes a
CONTRATADA.

Paragrafo Nono
A garantia sera considerada extinta:

a) com a devolugdo da apolice, carta fianga ou autorizagdo para o
levantamento de importancias depositadas em dinheiro a titulo de
garantia, acompanhada de declaragio da CONTRATANTE, mediante
termo circunstanciado, de que a CONTRATADA cumpriu todas as
clausulas do Contrato;

b)  Apo6s o término da vigéncia deste Contrato, devendo o instrumento
convocatorio estabelecer o prazo de extingdo da garantia, que podera
ser estendido em caso de ocorréncia de sinistro.

Paragrafo Décimo
A CONTRATANTE nio executard a garantia nas seguintes hipoteses:

a)  Caso fortuito ou for¢a maior;

b)  Alteragdo, sem prévia anuéncia da seguradora ou do fiador, das
obrigagdes contratuais;

¢)  Descumprimento das obrigagdes pela CONTRATADA decorrente de
atos ou fatos da CONTRATANTE;

d)  Pratica de atos ilicitos dolosos por servidores da CONTRATANTE.

Ndo serdo admitidas outras hipoteses de ndo execugio da garantia, que nio as
previstas neste Paragrafo.

Paragrafo Décimo Primeiro

A CONTRATADA deverd repor, no prazo de 15 (quinze) dias, o valor da garantia
eventualmente utilizada pela CONTRATANTE.

Paragrafo Décimo Segundo

Para a prestagdo da garantia contratual, fica vedado a CONTRATADA, pactuar

< 13%
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com terceiros (seguradoras, instituigdes financeiras, etc.) clausulas de ndo ressarcimento ou ndo
liberagdo do valor dado & garantia para o pagamento de multas por descumprimento contratual.

Paragrafo Décimo Terceiro

A CONTRATADA tera sua garantia liberada ou restituida apdés o cumprimento
integral de todas as obrigag¢des contratuais assumidas.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA FISCALIZACAO

A fiscalizagdo do presente Contrato sera exercida por um representante da
CONTRATANTE, ao qual competira dirimir as davidas que surgirem no curso da prestagao
dos servicos e de tudo dara ciéncia 8 CONTRATANTE, conforme art. 67 da Lei n° 8.666, de
1993.

Pariagrafo Unico

A fiscalizagao de que trata esta clausula ndo exclui nem reduz a responsabilidade
da CONTRATADA, inclusive perante terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que
resultante de imperfeigdes técnicas, vicios redibitorios, e, na ocorréncia desta, ndo implica em
co-responsabilidade da CONTRATANTE ou de seus agentes e prepostos, de conformidade
com o art. 70 da Lei n® 8.666, de 1993.

CLAUSULA DECIMA QUARTA — DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS

O descumprimento total ou parcial das obrigagdes assumidas pela
CONTRATADA, sem justificativa aceita pela CONTRATANTE, resguardados os
procedimentos legais pertinentes, podera acarretar as seguintes sangdes:

a) adverténcia;
b)  multa:

b.1) compensatoria no percentual de 10% (dez por cento), calculada
sobre o valor total do contrato, pela recusa em assina-lo, no
prazo maximo de 5 (cinco) dias uteis, apos regularmente
convocada;

b.2) moratoria no percentual correspondente a 2% (dois por cento),
calculada sobre o valor total da Ordem de Servigo, por dia de
inadimpléncia, até o limite maximo de 10% (dez por cento), ou
seja, por 5 (cinco) dias;




b.3)  moratoria no percentual de 10% (dez por cento), calculada sobre
o valor total da Ordem de Servigo, pela inadimpléncia além do
prazo acima, o que podera ensejar a rescisdo do contrato;

b.4) multa de mora no percentual de 1% (um por cento), calculada
sobre o valor da garantia contratual, pela ndo
apresentagao/atualiza¢do da mesma, no prazo estabelecido no
instrumento contratual.

¢)  suspensdo tempordria de participagdo em licitagdo e impedimento de
contratar com a CONTRATANTE, por prazo ndo superior a 2 (dois)
anos;

d)  declaragio de inidoneidade para licitar ou contratar com a
Administragdo Publica enquanto perdurarem os motivos determinantes
da punigdo ou até que seja promovida a reabilitagio perante a propria
autoridade que aplicou a penalidade, que sera concedida sempre que a
CONTRATADA ressarcir a CONTRATANTE pelos prejuizos
resultantes e apds decorrido o prazo da san¢do aplicada com base na
alinea anterior.

Paragrafo Primeiro

Se a multa aplicada for superior ao valor da garantia prestada, além da perda desta,
respondera a CONTRATADA pela sua diferenga, que sera descontada dos pagamentos
eventualmente devidos pela CONTRATANTE ou cobrada judicialmente.

Paragrafo Segundo

As sang0es previstas nas alineas “a”, “c” e “d” do caput desta Clausula poderio ser
aplicadas juntamente com a da alinea “b”, facultada a defesa prévia do interessado, no
respectivo processo, no prazo de 5 (cinco) dias tteis.

Paragrafo Terceiro

A sangdo estabelecida na alinea “d” do caput desta Clausula é de competéncia
exclusiva do Ministro de Estado, facultada a defesa do interessado no respectivo processo, no
prazo de 10 (dez) dias da abertura de vista, podendo a reabilitagdo ser requerida apos 2 (dois)
anos de sua aplicagdo.

Paragrafo Quarto

As multas deverdo ser recolhidas no prazo maximo de 10 (dez) dias corridos, a
contar da data do recebimento da comunicagdo enviada pela CONTRATANTE.



Paragrafo Quinto

O valor da multa podera ser descontado da Nota Fiscal, da garantia ou do crédito
existente na CONTRATANTE em relagio a CONTRATADA. Caso o valor da multa seja
superior ao crédito existente, a diferenc¢a sera cobrada na forma da lei.

Paragrafo Sexto

As penalidades serdo obrigatoriamente registradas no SICAF e, no caso da
aplicagao da penalidade descrita na alinea “d” do caput desta Clausula, a CONTRATANTE
devera ser descredenciada por igual periodo, sem prejuizo das multas previstas neste Contrato
e das demais cominagoes legais.

Paragrafo Sétimo

As sangdes aqui previstas sdo independentes entre si, podendo ser aplicadas
isoladas ou cumulativamente, sem prejuizo de outras medidas cabiveis.

Paragrafo Oitavo

Em qualquer hipotese de aplicagdo de sangdes serd assegurado o contraditorio e a
ampla defesa.

CLAUSULA DECIMA QUINTA — DAS ALTERACOES

Este Contrato somente sofrerd alteragdes, consoante disposi¢oes do Art. 65, da Lei
n® 8.666 de 1993, por meio de Termo Aditivo.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DA VIGENCIA DO CONTRATO
Este Contrato terd vigéncia de 12 (doze) meses, contados da data de sua assinatura,

podendo ser prorrogado por periodos iguais e sucessivos, limitada a 60 (sessenta) meses, nos
termos do inciso II, artigo 57, da Lei n° 8.666/93.

CLAUSULA DECIMA SETIMA — DA RESCISAO CONTRATUAL

I A inexecugdo total ou parcial deste Contrato enseja a sua rescisdo, com as
consequéncias contratuais e as previstas em lei ou regulamento.

Constituem motivo para rescisao deste Contrato:

a) o nao cumprimento de clausulas contratuais, especificagdes,

projetos ou prazos;
Y,




b)

1)

k)

m)

n)

o cumprimento irregular de cldusulas contratuais, especificagdes,
projetos e prazos;

a lentiddo do seu cumprimento, levando a CONTRATANTE a
comprovar a impossibilidade da conclusao do servigo, no prazo
estipulado;

o atraso injustificado no inicio do servigo;

a paralisagio do servigo, sem justa causa e prévia comunicagdo a
CONTRATANTE;

a subcontratagdo total do seu objeto;

o desatendimento das determinagdes regulares emanadas da
autoridade designada para acompanhar e fiscalizar a sua
execugdo, assim como as de seus superiores;

o cometimento reiterado de faltas na sua execuc¢io, anotadas na
forma do § 1° do art. 67 da Lei n° 8.666/1993;

a decretagdo de faléncia ou a instaura¢do de insolvéncia civil;
a dissolug¢ao da CONTRATADA;

alteragdo social ou a modificagdo da finalidade ou da estrutura da
CONTRATADA, que prejudique a execugdo deste Contrato;

razoes de interesse publico, de alta relevincia e amplo
conhecimento, justificadas e determinadas pela maxima
autoridade da esfera administrativa a que estd subordinado a
CONTRATANTE e exaradas no processo administrativo a que se
refere este Contrato;

a supressdo, por parte da CONTRATANTE, de servigos ou
compras, acarretando modificag¢do do valor inicial deste Contrato
além do limite permitido no § 1° do art. 65 da Lei n°® 8.666/1993,
salvo as supressdes resultantes de acordo celebrado entre os

Contratantes, nos termos do inciso II, § 2° do art. 65 da referida
Lei;

a suspensdo de sua execugdo, por ordem escrita da
CONTRATANTE, por prazo superior a 120 (cento e vinte) dias,
salvo em caso de calamidade publica, grave perturbagio da ordem
interna ou guerra, ou ainda por repetidas suspensdes que
totalizem o mesmo prazo, independentemente do pagamento
obrigatorio de indenizagdes pelas sucessivas e contratualmente
imprevista desmobilizagdes e mobilizagdes e outras previstas,

-16 -

—

D



II1.

assegurado a CONTRATADA, nesses casos, o direito de optar
pela suspensdo do cumprimento das obrigagdes assumidas até que
seja normalizada a situagio;

0)  oatraso superior a 90 (noventa) dias dos pagamentos devidos pela
CONTRATANTE decorrentes de servigos, ou parcelas destes, ja
recebidos ou executados, salvo em caso de calamidade publica,
grave perturbagdo da ordem interna ou guerra, assegurado a
CONTRATADA o direito de optar pela suspensio do
cumprimento de suas obrigagdes até que seja normalizada a
situagao;

p)  ando liberagdo, por parte da CONTRATANTE, de area, local ou
objeto para execugdo do servigo, nos prazos contratuais;

q)  a ocorréncia de caso fortuito ou de forga maior, regularmente
comprovada, impeditiva da execucao deste Contrato;

r)  contratagdo de trabalho noturno, perigoso ou insalubre a menores
de 18 (dezoito) anos e de qualquer trabalho a menores de 16
(dezesseis) anos, salvo na condigdo de aprendiz, a partir de 14
(quatorze) anos, em conformidade com o Inciso XXXIII da
Emenda Constitucional n® 20, de 15/12/1998: e

A rescisdo deste Contrato podera ser:

a)  determinada por ato unilateral e escrito da CONTRATANTE, nos casos

(192

enumerado nas alineas “a” a “1” e “q” desta Clausula.

b)  amigavel, por acordo entre as partes, reduzida a termo no processo da
licitagdo, desde que haja conveniéncia para a CONTRATANTE; e

¢) judicial, nos termos da legislagio.

A rescisdo de que trata a letra “a” do item II acarreta as seguintes
consequéncias, sem prejuizos das sangdes previstas na Lei:

a)  assun¢do imediata do objeto deste Contrato, no estado e local em que
encontrar, por ato proprio da CONTRATANTE;

b)  ocupagdo e utilizagdo do local, instalagdes, equipamentos, material e
pessoal empregados na execugdo deste Contrato, necessarios a sua
continuidade, na forma do inciso V do art. 58, da Lei n° 8.666/1993;

c) retencdo dos créditos decorrentes deste Contrato até o limite dos
prejuizos causados 8 CONTRATANTE.



Paragrafo Primeiro

Os casos de rescisdo contratual serdo formalmente motivados nos autos do
processo, assegurado o contraditorio e a ampla defesa.

Paragrafo Segundo

A rescisdo administrativa ou amigavel devera ser precedida de autorizagio escrita
e fundamentada da autoridade competente.

Paragrafo Terceiro

Quando a rescisdo ocorrer com base nas alineas “I” a “q” desta Clausula, sem que
haja culpa da CONTRATADA, serd esta ressarcida dos prejuizos regularmente comprovados
que houver sofrido, tendo ainda direito a:

a)  devolugdo de garantia;

b)  pagamentos devidos pela execugdo deste Contrato até a data da
rescisao; e

¢)  pagamento do custo da desmobilizagio.
Paragrafo Quarto

Ocorrendo impedimento, paralisa¢do ou sustagdo deste Contrato, o cronograma de
execugao serd prorrogado automaticamente por igual tempo.

Paragrafo Quinto

A aplicagdo das medidas previstas nas alineas “a” e “b” do inciso I1I fica a critério
da CONTRATANTE, que podera dar continuidade ao servigo por execucio direta ou indireta;

Paragrafo Sexto

E permitido 8 CONTRATANTE, no caso de recuperagdo judicial ou extrajudicial
da CONTRATADA, manter este Contrato, podendo assumir o controle de determinadas
atividades de servigos essenciais: e,

Paragrafo Sétimo

Na hipotese da alinea “b” do inciso III desta Clausula, o ato devers ser precedido
de autorizag¢do expressa do Ministro de Estado.

CLAUSULA DECIMA OITAVA — DOS CASOS OMISSOS

Os casos omissos ou situagdes ndo explicitadas nas clausulas deste Instrumento,
serdo decididos pela CONTRATANTE, segundo as disposi¢des contidas na Lei n° 8.666, de
993.

AN
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CLAUSULA DECIMA NONA — DA PUBLICACAO

Incumbira a CONTRATANTE a publicagdo do extrato deste Contrato no Diério
Oficial da Uniao, conforme dispde a legislagdo vigente.
CLAUSULA VIGESIMA - DO FORO

Fica eleito o Foro da Justi¢a Federal, Segao Judiciaria do Distrito Federal, com
exclusdao de qualquer outro, por mais privilegiado que seja, para dirimir quaisquer questoes
oriundas do presente Contrato.

E assim, por estarem de acordo, ajustadas e contratadas, apds lido e achado

conforme, as partes a seguir firmam o presente contrato em 02 (duas) vias, de igual teor e forma,
para um so efeito, na presenga de 02 (duas) testemunhas abaixo assinadas.

Brasilia-DF, 04 de abril de 2016.

/A

ANA LECIA SILVA GONCALVES DE FRANCA
Ministério do [dl’lC_]"iITlC!'ltO Orcamento e Gestao

LAR DE SOUZA
Pangea Centro de Tradu¢d6b Interpretagao e Idiomas Eireli ME

TESTEMUNHAS:
\\. -
- i
Hown londe e Ghre laon
Nome: Teresinfia Mendes Novacs Nome: Thais Castor
CPF: CPF: 150.237.291-68 CPF:  CPF: 133.284.057-48
RG: 3228362 IFP-R. RG: 3.41241.855 DPT/DF
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